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pauperumm clamorm exsisteret. Sed ille totusn iam mente occupatus ce-
lestibusn, terrena illos abicereo etp secum superna aspicerep persuadetq 
et, ut ęcclesię Christi animo vigilanti curamr agerent, items itemquet 
diligentius admonuit. Numquam tamen interim ab oratione cessabat 
iugi psalmorum melodięu intentus ita frenis abstinentię corpus con-
terens, ut vix discipulis perurgentibusv quantulumcumque refocilandi 
gratia perciperet. Semper Christum mente tenebat, Christum ore 
sonabatw, illud apostolicumx indesinenter continuans: “Mihi viverey 
Christusy est et mori lucrum89.” Discipulisz quoque incessabilitera 
pro illoa flentibus Domini misericordięb devotionem illorum deputans 
et commendans, manus et oculos nisuc, quod potuit, cęlo intentansz 
“Misericordias tuase”, inquit, “Dominee, in ęternum cantabo90”, illumfg 
quoque nihilominush versiculumi h: “Exultavit cor meum in Domino et 
exaltatumg esti corj meum in Deo meo91.” Hęc locutusk Christo suil 
sanguinis pretio comparatosm tuendos intente commendansl oculis 
celo infixisn “In manus”, inquito, “tuaso, Domine, commendo spiritum 

89)  Philipp. 1, 21: mihi enim vivere Christus est et mori lucrum; vgl. auch 
Ennodius, Vita Epiphanii § 194.

90)  Ps. 88, 2: misericordias Domini in aeternum cantabo; vgl. auch Ennodius, Vita 
Epiphanii § 194.

91)  1. Reg. 2, 1: exultavit cor meum in Domino exaltatum est cornu meum in Deo 
meo; vgl. auch Ennodius, Vita Epiphanii § 195.

m–m) pauperum clamor: clamor pauperum A, B          n–n) totus – celestibus: iam 
totus cęlestibus mente occopatus S; iam totus mente cęlestibus occupatus M2; 
iam totus mente celestibus occupatus A, B, Ma, Be; folgt terrenos gestrichen Ma          
o) (korr. aus?) abicecere Ma          p–p) et – aspicere fehlt A, B          q) persuasit Be          
r) korr. aus curant (von derselben späteren Hand mit rotem Stift korr. wie oben S. 464 
Anm. i tunc) M3          s) fehlt Be          t) uterque S; fehlt Be          u) melodia A, B, 
Be          v) perurguentibus M2          w) sanabat S; servabat A, B          x) apostoli 
Be          y–y) vivere Christus: Christus vivere Be          z–z) discipulis – intentans: 
et illud Be          a–a) incessabiliter – illo: pro illo incessabiliter A, B          b) (korr. 
aus?) misericordiam A          c) von späterer Hand (s. o. S. 464 Anm. i) korr. zu nisi 
(?) M3          d) quod S          e–e) tuas inquit Domine: inquit tuas Domine M2, 
S, B, Ma; inquid Domine tuas Domine A; tuas Domine Be          f) illos A, B, Ma; 
inquit S          g–g) illum – exaltatum: discipulos quoque suos pro eo flentes in hoc 
eos consolans ait: Confirmatum Be          h–h) nihilominus versiculum: versiculum 
nihilominus M2          i–i) versiculum – exaltatum est: quod firmo iam (folgt von 
anderer Hand getilgtes fide Ma) corde in Domino exultaret consolans confirmatum 
est ait A, B, Ma          j) cornu M2          k) loqutus (?) Ma          l–l) sui – commen-
dans: tuendos intente commendans sui sanguinis precio comparatos Be; sui: korr. 
aus (zu?) suo M3          m) korr. aus comparatus M3          n) korr. aus infixus M3          
o–o) inquit tuas: tuas inquit B          


